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NAVRH ODOVODNENEHO STANOVISKA RADY

Predmet: Pozicia Rady v prvom ¢itani na ucely prijatia nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady o rastlinach ziskanych ur€itymi novymi genomovymi
technikami a o produktoch z nich a 0 zmene nariadenia (EU) 2017/625

— navrh odévodneného stanoviska Rady

I. UVOD

1.  Komisia prijala 5. jila 2023 legislativny navrh nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
o rastlinach ziskanych ur¢itymi novymi gendmovymi technikami a potravinach a krmivach

z nich!. Uvedeny navrh bol Rade predloZeny 6. jula 2023,

2. Navrh vychadza z ¢lankov 43 a 114 a ¢lanku 168 ods. 4 pism. b) Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie (ZFEU) (riadny legislativny postup).
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Konzultovalo sa s Europskym hospodarskym a socidlnym vyborom (EHSV) aj Europskym
vyborom regionov (VR). EHSV zaujal stanovisko 26. oktobra 20232. VR zaujal stanovisko
17. aprila 20243,

V Eurdpskom parlamente za tento névrh nesie hlavni zodpovednost’ Vybor pre zivotné
prostredie, klimu a bezpecnost’ potravin (ENVI), pridruzenym vyborom je Vybor pre
pol'nohospodarstvo a rozvoj vidieka (AGRI). Za spravodajkyiiu bola opdtovne vymenovana
pani Jessica Polfjardovéa (PPE, Svédsko). Parlament prijal svoju poziciu v prvom &itani

24. aprila 20244,

Névrh a prislusné postidenie vplyvu sa predlozili na zasadnuti pracovnej skupiny pre
genetické zdroje a inovaciu v pol'nohospodarstve (inovécia v pol'nohospodarstve) 10. jila
2023. Pracovna skupina pokracovala v skimani navrhu na d’al§ich 16 zasadnutiach pocas

Spanielskeho, belgického, mad’arského a pol'ského predsednictva.

Vybor stalych predstavitelov 14. marca 2025 schvalil mandét predsednictva na zacatie
rokovani s Eurépskym parlamentom?®. Na zaklade toho sa uskuto¢nili rokovania s Europskym
parlamentom a Komisiou s cielom dosiahnut’ dohodu v skorom druhom ¢itani. Vybor stalych
predstavitel'ov poskytol 12. novembra 2025 predsednictvu flexibilitu v klI'icovych

nedorieSenych otazkach®.

Trialogy sa uskutocnili 6. méja, 14. oktobra, 13. novembra a 3. decembra 2025 pocas
pol'ského a danskeho predsednictva. Spoluzédkonodarcovia dosiahli celkovl predbeznti
dohodu v poslednom trialogu. Tato dohoda sa nasledne skonsolidovala do kone¢ného

kompromisného znenia.

A N A W N

14926/23.
9226/24.
10952/24.
6426/25.
14579/25.
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II.

10.

1.

Vybor stalych predstavitelov 19. decembra 2025 presktimal kone¢né kompromisné znenie

a uvedenu dohodu potvrdil’.

Vybor Europskeho parlamentu ENVI hlasoval 28. januara 2026 za kone¢né kompromisné
znenie. Predseda Vyboru ENVI zaslal 28. januéara 2026 predsedovi Vyboru stalych
predstavitel'ov list®, v ktorom uvadza, Ze ak Rada, s vyhradou revizie pravnikmi lingvistami,
zasle Eurépskemu parlamentu svoju poziciu v dohodnutom zneni, odporuci plénu, aby poziciu
Rady prijalo v druhom ¢itani Parlamentu bez pozmeiiujucich navrhov. Znenie pripojené

k listu zodpoveda zneniu, ktoré Vybor stalych predstavitelov podporil 19. decembra 2025.

CIEL

Od prijatia sii¢asného pravneho predpisu EU o geneticky modifikovanych organizmoch
(GMO) v roku 2001 sa dosiahol znaény pokrok vo vyvoji novych genomovych technik
(NGT), ktoré oproti tradicnym technikdm §l'achtenia umoziuji menit’ genetické vlastnosti

rastlin cielenejSie, presnejSie a rychlejsie.

Cielom navrhu je umoznit’ agropotravinarskemu sektoru EU prispievat’ k plneniu ciel'ov
Eurdépskej zelenej dohody, stratégie ,,z farmy na stol“ a stratégie v oblasti biodiverzity,
ktorymi je inovacia a udrZatel'nost’, zvysit’ konkurencieschopnost’ tohto sektora a sucasne

pritom zachovat’ vysokl uroven ochrany zdravia a Zivotného prostredia.

8
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I11.

12.

13.

14.

15.

16.

ANALYZA POZICIE RADY V PRVOM CITANI

Pozicia Rady v prvom citani obsahuje tieto hlavné prvky, o ktorych spoluzdkonodarcovia

dosiahli dohodu:

Celkova Struktira navrhu Komisie je zachovana a rozliSuju sa dve rozne kategérie NGT

rastlin.

Kategoria 1 zahtiia NGT rastliny, ktoré su rovnocenné s konvencnymi rastlinami, t. j.
geneticka modifikacia zavedena prostrednictvom NGT by sa mohla vyskytnit’ aj prirodzene
alebo by sa mohla ziskat’ konvencnym Sl'achtenim. Takéto rastliny podliehaji postupu
overovania, v ramci ktorého prislusny vnutrostatny organ alebo Komisia stanovi, Ze st
skuto€ne rovnocenné s konvencnymi rastlinami. Na NGT rastliny kategorie 1 sa po potvrdeni

nevztahuji poziadavky pravnych predpisov o GMO.

Kategoria 2 zahfiia NGT rastliny so zlozitejSimi modifikaciami, ktoré neobsahuju cudziu
DNA. Takéto rastliny podliehaji postupu oznamovania alebo povol'ovania v stilade

s pravnymi predpismi o GMO. Na rozdiel od geneticky modifikovanych rastlin, ktoré
obsahuju cudziu DNA, sa na NGT rastliny kategorie 2 vztahuju obmedzené vynimky

z pravnych predpisov o GMO. Poziadavky v oblasti hodnotenia rizika a monitorovania st

pruznejsie a mozno ich prisposobit’ v zavislosti od rizikového profilu rastlin.

Pokial’ ide o kritéria rovnocennosti NGT rastlin kategérie 1 s konvenénymi rastlinami,
kl'acové prvky mandatov Parlamentu aj Rady sa zachovavaji. Medzi tieto prvky patria typy
genetickych modifikécii, obmedzenie rozsahu urcitych modifikacii, ako aj obmedzenia poctu
genetickych modifikacii v kazdej sekvencii kodujucej protein a v kazdej rastline. Pri
celkovom limite pre kazd rastlinu sa zohl'adfiuje pocet dvojic chromozdémov, ¢o odraza

komplexnost’ rastlinnych genémov.
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17.

18.

19.

20.

21.

Okrem kritérii rovnocennosti s konvenénymi rastlinami sa pre NGT rastliny zavadzaju kritéria
tykajice sa udrzatel’nosti, na zéklade ktorych je mozné zaradit’ rastliny do kategorie 1; ide

o negativny zoznam znakov (alebo zoznam znakov, ktorymi sa rastliny vyluc¢uji

z kategorie 1) uvedeny v novej prilohe k nariadeniu. Znaky v iom uvedené sa povazuju

za znaky, ktoré mézu mat’ nepriaznivé Ucinky v oblasti udrzatel'nosti. Ak sa jeden zo znakov,
ktory ma dana NGT rastlina medzi zamyslanymi znakmi prenesenymi genetickymi
modifikéciami, nachddza na danom zozname, prislusnd NGT rastlina sa vyluci z kategorie 1,
a preto sa na iiu vztahuju poziadavky na povolenie, sledovatel'nost’ a monitorovanie, ako aj

d’alSie ustanovenia o NGT rastlinach kategorie 2.

Ak jeden zo znakov, ktory ma dand NGT rastlina medzi zamys§l'anymi znakmi prenesenymi
genetickymi modifikaciami, m6ze pozitivne prispiet’ k udrzateI'nosti, oznamovatelia

a ziadatelia o povolenie NGT rastliny kategorie 2 mozu ziskat’ ur¢ité regula¢né stimuly, napr.
zrychleny postup hodnotenia rizika, oslobodenie od poplatkov a poskytovanie rozsiahlejSieho

poradenstva pred predloZzenim ziadosti alebo oznamenia.

Zavadza sa viacero zaruk, ktorymi sa rieSia obavy tykajice sa potencialnych nepriaznivych
vplyvov patentovania NGT rastlin a suvisiacich postupov v oblasti udel'ovania licencii
a transparentnosti, napr. pokial ide o pristup $lachtitel'ov k rastlinnému biologickému

rastlinnému materialu a technikdm a rizika koncentracie.

V kompromisnom zneni sa stanovuje kodex spravania, ktory obsahuje urcité zavazky
majitel'ov patentov a licencnych platforiem. Kddex je dobrovolny, ale Komisia bude
dohliadat’ na jeho vypracovanie, monitorovat’ jeho fungovanie a vo vhodnych pripadoch

prijme d’alSie opatrenia, pricom mozZe tiezZ navrhnit’ legislativne opatrenia.

Transparentnost’, pristup a pravna istota sa posilituju aj predkladanim informécii o patentoch
alebo uverejnenych patentovych prihlaskach, ako aj vyhlaseni o ochote majitel'ov patentov
udelit’ licenciu za spravodlivych a primeranych podmienok, ktoré sa predkladaju spolu so

ziadost'ou o overenie statusu NGT rastliny kategorie 1 a zverejiiuju sa v databaze.
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22.

23.

24.

25.

26.

Komisia uverejni usmernenia na pomoc prevadzkovatel'om v zalezitostiach tykajtcich sa
dusevného vlastnictva v stvislosti s rastlinami, zriadi expertna skupinu pre patenty na NGT
rastliny a bude hodnotit’ vplyv patentovania NGT rastlin, znakov a technik, ako aj postupov

udel’'ovania licencii a transparentnosti.

Na NGT rastliny kategérie 1 sa nevztahuju poziadavky na oznacovanie s vynimkou
rastlinného mnozitel'ského materidlu NGT rastlin kategorie 1. Na NGT rastliny kategorie 2 sa

nad’alej uplatiiuji poziadavky na oznacovanie stanovené v pravnych predpisoch o GMO.

NGT rastliny kategorie 1 ani kategorie 2 sa nesmt pouzivat’ v ekologickej
pol’'nohospodarskej vyrobe, a to napriek tomu, ze na NGT rastliny kategorie 1 a stvisiace
produkty sa nevzt'ahuji poziadavky pravnych predpisov o GMO. Néhodna alebo technicky
nevyhnutna pritomnost’ NGT rastlin kategorie 1 v ekologickej pol'nohospodarskej vyrobe

viak nepredstavuje nesulad s nariadenim o ekologickej polnohospodarskej vyrobe®.

Opatrenia tykajuce sa koexistencie NGT rastlin kategorie 2 su pre Clenské Staty nad’alej
nepovinné. Clenské $taty si okrem toho zachovavajii moznost’ nepestovat’ NGT rastliny
kategorie 2 na svojom uzemi. Na NGT rastliny kategodrie 2 sa preto v tejto suvislosti nad’alej

uplatiiuja existujice pravidla tykajuce sa GMO v ich sucasnej podobe.

V ¢lanku o kontrolach zo strany ¢lenskych Statov sa poskytuju uistenia tykajlice sa u¢inného
presadzovania ustanoveni nariadenia o NGT, pricom pre ¢lenské Staty sa nezavadzaji nové
povinnosti nad ramec povinnosti v oblasti kontroly, ktoré vyplyvajl z existujicich pravnych

predpisov.

9

Nariadenie (EU) 2018/848 o ekologickej pol'nohospodarskej vyrobe a oznadovani produktov
ekologickej pol'nohospodarskej vyroby a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 834/2007.
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27.

28.

Iv.

29.

30.

Celkovy program monitorovania sa posiliiuje, pokial’ ide o vplyv patentovania NGT rastlin,
znakov a technik, ako aj stivisiace postupy v oblasti udel'ovania licencii a transparentnosti;
vplyv uplatiiovania nariadenia o NGT na sektor ekologickej pol'nohospodarskej vyroby

a vplyv NGT rastlin na udrzatel'nost’.

Pocas trialdgov sa spoluzakonodarcom podarilo najst’ kompromisné znenie v pripade vacsiny
prvkov, o ktorych sa rokovalo. Rada prilezitostne vo svojej pozicii akceptovala prvky pozicie
Parlamentu v prvom ¢itani, napr. zaradenie ,,tolerancie voci herbicidom* medzi zamyslané
znaky prenesené genetickymi modifikaciami, ktorymi sa rastlina vylucuje z kategorie 1.
Ur¢ité prvky pozicie Parlamentu Rada naopak nemohla akceptovat’, napr. poziadavky

na oznacovanie NGT rastlin kategorie 1 a suvisiacich produktov v celom potravinovom
ret’azci. Spoluzakonodarcovia to v§ak povazovali za prijateI'né vzhl'adom na celkovy
kompromisny balik, o ktorom sa rokovalo a ktory bol schvaleny v poslednom trialégu a ktory
zahtnal ustupky obidvoch stran, najma v oblasti poziadaviek suvisiacich s udrzatel'nost’ou

a patentovanim NGT rastlin.

ZAVERY

Pozicia Rady podporuje ciel’ ndvrhu Komisie a plne odraza kompromis, ktory sa dosiahol

pocas rokovani medzi Radou a Eurdpskym parlamentom, s podporou Komisie.

Rada sa preto domnieva, Ze jej pozicia v prvom ¢itani vyvaZene odraZa vysledok rokovani
a Ze nariadenie po prijati prispeje k podpore inovécii, zvySeniu udrzatelnosti, zlepSeniu
konkurencieschopnosti agropotravinarskeho sektora EU a k udrZaniu vysokej irovne ochrany

zdravia a Zivotného prostredia.
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